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PykoBoactBo no Naudojimo instrukcija YnbTBaHe 3a ynotpeba
JKcnnyarauuu Prasome atidziai perskaityti $ig Morisi, npoYeTeTe BHUMATENHO
BHumaTenbHO npodnTante atm naudojimo instrukcija ir, pries WHCTpyKUMmnTe 1 ce ybenete, ye cre
WHCTPYKUMK, Bbl AOMKHbI 3HaTb naudojant jranga, jsitikinkite, kad r pasbpanu npeaun Aa 3anovHeTe
W noHUMaTb MX nepen Tem, kak esate viskg suprate. pabota ¢ malmHara.

NPUCTYNnUTb K paboTe C MaLLNHON.
Lietotaja rokasgramata  Manual de utilizare

Kasutusjuhend Lidzam uzmanigi izlastt un Tnainte de utilizarea acestei masini,
Enne selle masina kasutamist lugege  izprast $o instrukciju pirms va rugam sa cititi cu atentie aceste
palun juhised tahelepanelikult I&bi ja iekartas lietoSanas. instructiuni si sa va asigurati ca
veenduge, et saite neist aru. le-ati Tnteles.

Original Instructions in English, all others are translations.
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MpaBuna TexHMKM 6e30nNacHOCTU NPU IKCNIlyaTauum CaMOXO4HOM POTAaLMOHHOMN Fra30HOKOCUIKU
BAXHO: Pexylime mMexaHU3Mbl 3TOW MalUMHbI MOTYT MPUBECTU K ammyTauuy BEPXHUX WIN HUDKHUX
KOHEYHOCTEW, a Takke BbI3BaTb BbIOPOC MPegMETOB Ha paccTosHne. HecobnogeHve cneayoLwmx MHCTPYKLUn
no TexHuke 6e30MacHOCTN MOXET NMPUBECTUN K MOMYHYEHWNIO TSHXKENbIN TENECHbIX NOBPEXAEHNN U CMEPTW.

O6y4eHune

BHumaTensHo npounTanTe MHCTPYKUMK. Bbl JOMKHDI
O3HakKOMUTbCA C opraHamun ynpasneHna n UMeTb
npeacTaBrneHMe O Hagnexallem UCrnonb3oBaHuu
obopynoBaHus.

HvikormaHeno3BonanTe AeTAMUNUIMLAM, HE 3HAKOMbIM
C WHCTPYKUMAMU, NONb30BaTbCA ra3oHOKOCUITKOMW.
MecTHble 3akoHOAaTenbHble MOCTAHOBMEHUSs
MOTYT OrpaHuyMBaTb BO3pacT onepaTopa.
He noanyckaiite gete u OOMaLLHUX XUBOTHBLIX K
paboTatoLLen ra30HOKOCUITKE.

lMomMHWUTE, YTO onepaTop WM Nonb3oBaTenb HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpea unu yuepb, HaHeCEHHbIe
TPETLMM NULAM UITN NX UMYLLECTBY.

MoaroTtoBka

Mpn paboTe Cc rasoHOKOCWUNKOW Bcerga Hocute

NPOYHY0 00YBb 1 ANMHHbIE Optokn. Henb3s paboTats C

06opyaoBaHnemM 60CHKOM UKW B OTKPbITbIX CAHOAMNMUSAX.

TwaTtenbHO NpoBepbTE y4acTok paboTbl U yaanute

BCE MNpeaMeTbl, KOTOpble MOryT ObiTb OTOPOLUEHbI

MaLUUHON Ha paccTosHME.

OCTOPOXHO — BeH3nMH — 3TO CUNbHO roptoyas

XWUAKOCTb.

- XpaHuTe ToNnm1Beo B cneumarnbHO npeaHa3HaveHHbIX
[ONs 3TOro EMKOCTSIX.

- 3anpaBnanTte TOMMMBOM TOMbKO Ha OTKPbITOM
BO3JYyXe W He KypuTe Mnpu 3anpaske.

- 3anuBaiTe TONMMBO NP BbIKIMOYEHHOM [ABUraTerne.
3anpeLlaeTcst CHMMaTb KpbILKY TONNUBHOro 6aka
W 3anuBaTtb TOMMUBO Mpu paboTarolemM unv npu
ropsiiem ABuratene.

- B cnyyae nponutus GeH3uHa He 3anyckaunTte
OBuratens: yganute MawuHy ¢ MecTa Nponutus
OeH3nHa n unsberante obpaszoBaHMsA Kakux-nnbo
WCTOYHUKOB BOCTIIaMeHeHUs 10 TeX Nop, Noka napbl
OeH3MHa He paccetoTcs.

- MpOYHO 3aKpyTUTE KPbILLKN BCEX TOMMMBHbIX 6akoB
N eMKOCTEN.

3aMeHuTe HeucnpasHbIE MyLWNTENN.

Kaxabli pa3 nepea MCnonb3oBaHUMEM MNPOBOAMUTE

BM3yarbHbI OCMOTP Ha NpeaMET NOBPEXAEHNUS UMK

N3HoCa Ne3Buin, 6ONTOB KPEMIEHMS NTE3BUIN N HOXXEBOTO

6rnoka. 3ameHuTe N3HOLLEHHbIE UNN NMOBPEXAEHHbIE

pexywmne nonactm u 6onTbl NonapHo B LENsx
coxpaHeHusi banaHca.

B cnyyae maluvH C HECKONMBbKMMU Nne3BusiMn Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OAHOro fe3BUS MOXET

BbI3BaTb BpaLleHUe ApYrnx ne3suin.

. dkcnnyaraums

He Bkntovanite gpuratenb B 3aKpbiTOM MOMELLEHUN,
r4e BO3MOXHO CKOMMEHWEe OMacHOro yrapHoro rasa.
KocwuTe Tonbko npy AHEBHOM CBETE WM MPU XOPOLLEM
NCKYCCTBEHHOM OCBELLEHUMN.

Mo BO3MOXXHOCTH, M3beranTe KOCUTbL MPU MOKPOV TpaBe.
Ha cknoHax Bcerga HaxoauTe TBepAyo onopy Af1s HOT.
Mepemelualiteck B TEMMe Liara, HMKoraa He berute.
B cnyyae poTaumMoOHHbIX MaLLWH Ha Komecax Kocute
BAOSMb NMOBEPXHOCTM CKIOHA, HMKOr4a BBEPX U BHUS.
Byabre 0co60 OCTOpOXHbI, ecnu Bbl MeHseTe
HanpaeneHne OBWXEHWNSI HA CKITOHE.

He KocuTe Ha CNNLLKOM KPYTbIX CKITOHAX.

Byabre 0co60 ocTOopOXHbI, ecnu Bel noBopaynBaeTe
KOCUIKY Unv nogsuraeTe ee k cebe.

OcTaHoBMWTE NE3BMS, ECINN FA30HOKOCUIIKA HAKINOHEHa
[ONS TPaHCMOPTUPOBKM MO y4acTKy 6€3 Hannuus Tpasbl
N Npu NepeMeLleHnn K cKallmBaeMbliM 30HaM U
obpaTHo.

Hukorgna He paboTaliTe C¢ ra3aoHOKOCUNKOW C
HeuncnpaBHbIMW 3aLUTHBIMU MPUCTOCOBNEHNSMU UK
CHSATbIMU 3aLLMTHLIMUW YCTPOMCTBaAMMU, HAanpumep, 6e3
aedrektopa u/vnu TpaBocbopHuKa.

He n3meHsanTe perynmpoBOYHbIX YCTAaBOK ABUraTens
W He npeBblllanTe AOMYCTUMOW CKOPOCTM paboThbl
asuratensi. Pabota gsuratens Ha CrMLLIKOM BbICOKOMN
CKOPOCTU YBEMNUYMBAET PUCK MOSTyYEHUS TPABM.

Mepen Tem, kKak NPUCTYNTb K 3anycKy ABurartend, 3

BbIBEOMTE 3 CLiENTEHSA BCE Ne3BWsA M MydThl NPMBOAA.

« 3anyctuTe ABUraTenb UNv BKIOYMTE MOTOpP cobntoaast
OCTOPOXHOCTb M B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU,
YAEMNUB BHYMaHMWE TOMY, YTOObI BaLLIY HOTY HAXOAUIUCH
BOArneke oT Ne3Bun.

* HeHaknoHAWTe ra3oHOKOCUIIKY NPV 3anycke ABuratenst
UMM Npu BKITOYEHUU MOTOpa, 3a MWCKITHYEHUEM
cryyaes, Korga Ans 3anycka ra3oHoKocurka JomKHa
ObITb HaKNoHeHa. B nocnegHeM criyvae, He HakIoHsANTe
ee GorbLue YeM HeobXxoAMMO M NOAHUMUTE TONbKO TY
YyacTb, KOTOpasi HaxoAMTCS BOAneke oT onepartopa.

» He3anyckainTe gBuraternb, CTOs Nepes pasrpy304HbIiM
xenobom.

* He nomewante pyk unu HOr psagoM wWnu MNog
BpaLLaroLLmMmMucs Yactamu. PasrpysoyHoe oTBepcTme
[OIMKHO ObITb Bcerga cBob6oaHO.

* Hukorga He nogHMMamTe M He TPaHCMOPTUPYWTE
ra3oHOKOCUIKY Mpu paboTatoem aAsuratene.

* OcTaHoBWUTE ABUratenb W OTCOEAUHUTE LUTEKEP
npoBoAa CBeYN 3aXuUraHus:

- NPV yaaneHun 3akyrnopok nnm NpovmcTKe xxenoba;

- nepea NpOBEPKOM, YNCTKOW UNN 0BCnyXnBaHUEM
ra3oHOKOCUITKY;

- Nocrne coyaapeHusi ¢ MOCTOPOHHUM MPEAMETOM.
[MpoBepbTE ra30HOKOCUITKY HA MPEAMET NOBPEXAEHNIA
N NPOBEAMTE PEMOHT Mnepes TeM, Kak BKM4vaTb 1
3KCMyaTMpOBaTb ra30HOKOCUIIKY;

- ecnu rasoHoOKoCUIiKa HavyuHaeT HeoOblYHO
BNOpMpOBaThb (HEMEANEHHO NPOBEPLTE).

* OcraHoBUTE OBUraTersnb:

- KaXkabli pas, Koraa Bbl OCTaBMSIETE ra30HOKOCUIIKY
6e3 npucmoTpa;

- Nepes 3anpaBKoW TOMSIMBOM.

* [lpu BbIKMOYEHWUN ABUraTENS HEOOXOAMMO YMEHBLUNTL
perynupoBKy Apoccensi U, ecnv ABuUratenb OCHaLLEeH
OTCEYHbIM KIanaHoM, BbIKIMOYUTL Nogady Tonnmea no
3aBepLUEHNIO paboTbl FA30HOKOCUIIKU.

* [lpuurcnonb3oBaHuM 3agHErocuaeHsinepemMeLLanTech
MEZAMNEHHO.

« MPEOYMNPEXOEHWE: JAHHOE OBOPYOOBAHUE
MOXET HAHECTW TPABMbI OETAM. CornacHo
pekomeHaaunsamM AMeprKaHCKOW akageMum neamatpum
K paboTe C newwexogHOW ra3oHOKOCUIKOW MOryT
gonyckatbcsl nuua ctaplie 12 net, a anst pabotbl ¢
CaMOXO[HOM ra30HOKOCUITKOW - cTapLue 16 neT.

* [lpu norpyske unu pasrpyske AaHHOM MaLUNHbI MaKcu-
MarnbHbIN PEKOMEHAYEMbIV yron paboTbl HEe JOMKEH
npesblwaTtb 15°.

* HapgeBanTte COOTBETCTBYHOLUME CpeacTBa WUHOUBWU-
AyanbHon 3awmTel (CN3) npu pabote ¢ malumHon,
BKITHO4ast (Kak MUHMMYM) MPOYHY0 06YBb, 3aLnTy Ans
rmasucnyxa. 3anpeLyeHo paboTaTtb Ha ra30HOKOCUIIKE
B LUOpTax u/vnm obyBun C OTKPbITbIM HOCKOM.

» Bcerga npegynpexagainte KOro-HMbyab 0 TOM, YTO Bbl
paboTaeTe Ha ynuLe Ha ra3oHOKOCUIIKE.

IV. Texob6cnyxuBaHue n XxpaHeHue

* Bce raiiku, 60nTbl U BUHTbI JOMKHbI ObITb HaAEXHO
3aTaHyTbl Ang obecneveHms Ge3onacHbIX YCNoBuin
paboTbl 0bopyaoBaHums.

» 3anpeliaercs xpaHuTb 06opygoBaHme ¢ 6EH3UHOM B
6ake B MOMeLLEeHNM, rae rasbl MOTyT 4OCTUYb OTKPbITOTO
nraMeHn Unm nckp.

+ [oxantecb oxnaxaeHus AsuraTens nepen Tew,
Kak momeLlatb Ha XpaHeHue B nboe 3akpbiToe
noMeLLeHue.

*  C uernbto MCKIMYEHUsI BO3ropaHusi AepxuTe ABuraTternb,
rnywntens, 6aTtaperiHblii OTCEK U MECTO XpaHEeHus
6eH3nHa cBOGOAHBIMW OT TpaBbl, NUCTbLEB UMK
U3MULLIHETO KONNYeCTBa CMa304HbIX MaTeprarnos.

 [leprognyeckn nposepsnTe TpaBOCOOPHNKHa NpeaMeT
n3HOCa WUnu Nop4un.

* B uensx obecneyeHnss GesonacHoCTM npoBoauTe
3aMeHyY M3HOLLEHHbIX UM NOBPEXAEHHbIX YacTen.

* EcnnHeobxognmo cnutb TONMBO M3 TOMSIMBHOIO Baka,
npoBoANTE 3Ty ONepauuio Ha OTKPLITOM BO34yXe.
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I Uldist

Lugege juhised tahelepanelikult 1abi. Tutvuge juhtele-
mentidega ning varustuse dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vai
isikutel, kes eitunne kasutusjuhiseid. Kohalike maaru-
stega voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui Iaheduses on kérvalisi isikuid,
eriti lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, et inimene, kes niidukiga téo6tab,
vastutab teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi
oénnetusohu voi vara kahjustamise eest.

Il Ettevalmistus

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tdodtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pdhjalikult t66pi-
irkonda ja eemaldage kdik esemed, mis véivad niidukilt
saadud 66gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor té6tab voi on kuum.

- Kui bensiini Iaks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale
ja valtige sademete tekitamist, kuni bensiiniaurud
on hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest ihe tera
pddrlemine voib pdhjustada teiste terade poorlemist.

Il Tootamine

Arge laske mootoril toétada kinnises ruumis, kus vaivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku val-
gusega.

Voéimaluse korral valtige td6tamist, kui muru on marg.
Kallakutel to6tades jalgige tasakaalu.

Kdndige, arge kunagi jookske.

Kasutades ratastega rootormasinat, niitke piki kal-
lakuid, mitte Ules-alla.

Kallakutel suunda muutes olge aarmiselt ettevaatlik.
Arge niitke liiga jarskudel kallakutel.

Olge aarmiselt ettevaatlik, kui podrate niidukit Gmber
vdi enda poole.

Peatage tera, kui niidukit on vaja kallutada, et tletada
piirkondi, mida ei kata muru, vdi transportida niidukit
niitmist vajavale alale ja sealt ara.

Arge kunagi kasutage muruniidukit vigastatud kaitse-
seadmetega voiilma ohutusvahenditeta, ntkui deflektor
jalvéi murukoguja ei ole paigal.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koor-
make mootorit tile. Kui mootor to6tab liiga kiiresti, voib
suureneda oht, et inimesed saavad viga.

Enne mootori kaivitamist vabastage koéik terad ja
kaiguhoovad.

Ohutusnouded to6tamisel inimese poolt juhitud rootor-muruniidukiga

TAHTIS: Antud Idikemasin v6ib pdhjustada kate ja jalgade amputeerimist ning esemed véivad sellest
hooga eemale paiskuda. Allpooltoodud ohutusnduete eiramine voib pdhjustada tdsiseid vigastusi voi surma.

Kaivitage voi lulitage mootor sisse ettevaatlikult vasta-
valt juhenditele ja jalgides, et jalad oleksid Idiketerast
eemal.

Arge kallutage muruniidukit kéivitamisel véi mootori
sisselllitamisel, valja arvatud juhul, kui muruniidukit
on vaja kaivitamiseks kallutada. Sel juhul kallutage
ainult nii palju, kui tdesti vajalik ja tdstke ainult seda
0sa, mis on teist eemal.

Mootorit kaivitades arge seiske valjaviske ava ees.

Kasivoijalgu eitohiasetada pddrlevate osade [dhedale

voi alla. Kogu tdéétamise aja olge eemal valjalaske

avadest.

Arge kunagi téstke ega kandke téétava mootoriga

muruniidukit.

Seisake mootor ja Uihendage lahti stttekutnal:

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kdrvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga tootamist;

- kuimuruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Seisake mootor:

- kui te lahkute muruniiduki juurest;

- enne bensiini lisamist.

Vahendage mootori pdordeid enne seiskamist, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

Madala niite korral td6tage aeglaselt.

HOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-
SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne likatava muruniitja kasutamist ja
vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasutamist.
Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi lletada
maksimaalset soovituslikku toonurka, milleks on 15°.
Kaesoleva seadme kasutamisel kasutage kaitsevar-
ustust, mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalandud,
silmakaitse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru ma-
dalates ja/vdi avatud varvastega jalandudes.

Alati teavitage kedagi, kui hakkate dues niitma.

IV Hooldus ja hoiustamine

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni,
et niidukiga té6tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis
on bensiini, hoones, kus bensiiniaurud véivad kokku
puutuda lahtise tule véi sddemetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kin-
nises ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
g:?utja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vailiigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud vdi vigastatud osad.

Kltusepaaki tuleb tiihjendada vabas 6hus.



Saugaus darbo su savaeigémis vejapjovémis praktika

SVARBU: Sis Yolés pjovimo mechanizmas gali amputuoti rankas ir kojas ir sviesti uzkliudytus daiktus.
Sekanciy saugumo taisykliy nesilaikymas gali rimtai suzaloti arba sukelti mirti.

. Apmokymas

AtidZiai perskaitykite Sig instrukcijg. [sidémékite
informacijg apie valdymair teisingg jrangos naudojima.
Niekada neleiskite naudoti vejapjovés vaikams arba
Zmonéms, kurie néra susipazZing su naudojimosi
instrukcijomis. Vietiniai nuostatai gali apriboti opera-
toriaus amziy.

Niekada nepjaukite kol Salia yra Zmonés, ypac vaikai
arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra at-
sakingi uz nelaimingus atsitikimus arba pavoju, kuris
gresia kitiems Zmonéms arba jy turtui.

. Paruosimas

Pjaudami Zzole visuomet devékite tvirtg neslystanciais
padais avalyne ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga
bddamibasomis kojomis arba avédami atvirg avalyne.
Kruopsciai patikrinkite plota, kuriame naudosite jranga,
ir paSalinkite visus daiktus, kuriuos vejapjové gali
uzkliudyti ir nusviesti.

ISPEJIMAS — benzinas yra greitai uZsiliepsnojantis
skystis.

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-

ruose.

- Pilkite degalus (benzing) | baka tiktai atviroje erdvéje
ir tuo metu jokiu badu nerdkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada
nenuimkite degaly bako danggio ir nepilkite benzino,
kuomet variklis dirba arba kol variklis yra jkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, nemeéginkite uzvestivariklio,
bet pergabenkite mechanizma toliau nuo isiliejimo
vietos ir pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus,
kol benzino garai i8sisklaidys.

- Atsargiai keiskite visus degaly bakeliy ir konteineriy,
danggdius.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

PrieS naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

aSmenys, aSmeny varztaiir pjovimo jrankio montavimo

detalés néra nudilusios arba sugadintos. Pakeiskite
nudilusias arba sugadintas detales ir varztus, kad
mechanizmas iSlaikyty pusiausvyra.

Naudojantis daugiaaSmeniu mechanizmu, elkités

atsargiai, nes sukant vieng aSmenj gali suktis ir visi

kiti.

lll. Naudojimas

Neveskite variklio uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba esant geram dirb-
tinam apsSvietimui.

Venkite pjauti drégng zole.

Bukite atsargus pjaudami Slaituose.

Eikite, niekada nebékite.

Naudojantis rotaciniais mechanizmais, pjaukite Slaitg
skersai, ne staciai aukStyn zemyn.

Elkités labai atsargiai, kada keiciate kryptj dirbdami
Slaituose.

Nepjaukite labai staCiuose Slaituose.

Elkités labai atsargiai, kada vejapjove pasukate,
apsukate arba traukiate link saves.

Sustabdykite asmenis, jeigu vejapjove reikia pak-
reipti transportuojant ne per zole arba transportuojat
vejapjove | kita numatytg nupjauti plota.

Niekada nedirbkite su vejapjove, jeigu sugede sau-
gumo jrenginiai, arbanéra saugumo jtaisy, pavyzdziui,
nukreipikliui ir/arba Zolés surinktuvui.

SavavaliSkai nekeiskite gamyklinio variklio suregulia-
vimo ir nedidinkite variklio apsuky skaiciaus. Per daug
padidinus variklio apsukas, gali padidéti susizalojimo
mechanizmu rizika.
Prie$ uzvedantvariklj atlaisvinkite visus tvirtinamuosius
varztus, kurie buvo prisukti transportuojant jranga.
Uzveskite variklj arba jjunkite motorg atsargiai pagal
instrukcija, stovédami saugiu atstumu nuo aSmenuy.
Nepakreipkite vejapjoves uzvedantvarikljarba jjungiant
motorg, iSskyrus atvejus, kada vejapjové turi bati
pakreipta prie$ uzvedima. Siuo atveju nepakreipkite
daugiau negu reikalinga ir pakelkite tiktai tg dalj, kuri
yra toliau nuo operatoriaus.
Neveskite variklio stovédami prieSais iSmetimo vamzd.
Laikykités saugiu atstumu nuo rotuojanciy detaliy,
saugokite rankas ir kojas. Nuolat sekite, kad iSmetimo
vamzdzio anga baty atvira.
Niekada nekelkite arba neneskite vejapjoves kol veikia
variklis.
ISjunkite variklj ir atjunkite uzdegimo zvakiy laida Siais
atvejais:
- prie§iSvalant mechanizmg arba dujy iSmetimo anga;
- pries patikrinant, iSvalant arba dirbant su vejapjove;
- jtraukus svetimk@nius arba uzkliudzius daiktus.
Patikrinkite vejapjove, ar néra sugadinti aSmenys
bei kitos dalys, - iStaisykite prie$ i§ naujo uzkuriant
ir naudojant vejapjove;
- vejapjovei pradéjus vibruoti patikrinkite jg nedelsiant.
Sustabdykite variklj:

- kada paliekate vejapjove arba baigiate darbg;

- pries degaly jpylima.

Sumazinkite droselio padétjkol variklisiSjungtasir, jeigu
variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite degalus
baige pjovimo darbus.

Stumkite uzkurtg vejapjove neskubédami.
ISPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI
SUSIZEISTI. Amerikos pediatry akademija rekomen-
duoja stumiama vejapjove naudoti ne jaunesniems nei
12 mety vaikams, o savaeige Zoliapjove vairuoti ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

Pakraudami arba iSkraudami vejapjove nevirSykite
maksimalaus rekomenduojamo 15° darbinio kampo.
Naudodamiesi Siuo gaminiu déveékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (AAP), jskaitant tvirtg avalyne,
akiy ir klausos apsauga. Nepjaukite Zolés avedami
trumpa ir (arba) atvira avalyne.

Visada kam nors praneskite, kad pjaunate zole.

IV. Eksploatacija ir laikymas

Laikykite visas verZles ir varZtus prisuktus ir jsitikine,
kad visa jranga yra saugioje darbinéje padétyje.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangos su
benzinu bake, nes benzino garai gali uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui atvésti ir tiktai tada palikite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtumeéte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuva, baterijy skyriy bei benzino laikymo vieta
Svarias, neuzterStas Zole bei tepalais.

Daznai tikrinkite zolés rinktuvg ar néra nudiles arba
susidévejes.

Pakeiskite nudévétas ir sugadintas dalis.
JeigureikaiStustinti ariSvalyti degaly baka, tai darykite
tik lauke.



Drosas ekspluatacijas noteikumi stumjamiem zales plavéjiem

SVARIGI: ST zales plavéja nepareiza ekspluatacija var traumét kajas un rokas, ka arT sabojat dazadus
priekSmetus. SekojoSo drosibas instrukciju neievéroSana var izraisit nopietnus ievainojumus vai navi.

l. Apmaciba

* Uzmanigiizlasiet instrukciju. lepazistieties ar vadibas
mehanismiem un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinusies ar instrukciju. Valsts
iekSéjie noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja
vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki,
it pasi bérni vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam
citiem cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Il. Sagatavosanas

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus
un garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas
kajas vai arT kajas ir sandales.

» Rdpigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, kas var nonakt zem
zales plaveja plausSanas bloka.

+ BRIDINAJUMS — Degviela loti viegli uzliesmo.

- Uzglabajiet degvielu tikai Sim nolGkam Tpasi
paredzétas kannas.

- Uzpildiet degvielu tikai arpus telpam un degvielas
uzpildes laika nesmékéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nenemiet nost degvielas tvernes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja dzinéjs darbojas
vai arT tas ir karsts.

- Ja degviela ir iz8lakstijusies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta parvietojiet iekartu prom no laukuma
un centieties neradit aizdegSanas iespéju, kamér
degviela nav izgarojusi vai nozuvusi.

- Rap1gi novietojiet visas degvielas kannas vieta un
aizgrieziet kannu korkus.

* Nomainiet bojatus izpatéjus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai
asmeni, asmenu skrives un plauSanas mehanisms
nav nolietojuSies vai bojati. Nomainiet nolietotus vai
bojatus asmenus un skriives komplektos, lai saglabatu
[Tdzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu iekartam, ja
griezas tikai viens asmens, tas var izraisit art paréjo
asmenu grieSanos.

lll. Ekspluatacija

» Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

» Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga
apgaismojuma.

» Kad vien iespéjams, nedarbiniet iekartu slapja zalée.

* Vienmeér parliecinieties, ka nogazés drosi un stabili
turaties uz kajam.

» Staigajiet, nekad neskrieniet.

 Lietojot ritenu plaujmasinas, plaujiet paraléli nogazei,
nekad neplaujiet augSup un lejup.

« Esiet Tpasi uzmanigi, mainot virzienu nogazés.

* Neplaujiet parmérigi stavas nogazes.

» EsietTpasi uzmanigi, virzoties atpakalgaita, vai velkot
zales plavéju uz sevi.

« Apstadiniet asmeni, ja zales plavéju nepiecieSams
pacelt, parvietojot pari virsmam, kas nav klatas ar
zalienu, un parvietojot zales plavéju uz un prom no
plauSanas vietas.

* Nekad nelietojiet zales plavéju ar bojatu aizsargu vai
art ja droSibas ierices, pieméram, zales izmeté&ji vai
zales savacéji, nav sava vieta.

Nemainiet motora regulatora iestatljumus un nedar-

biniet motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru

parmérigi atros apgriezienos, jus riskéjat gt traumas.

Pirms iedarbinat motoru, izslédziet visus asmenus un

izspiediet sajugu.

ledarbiniet dzin€ju vai arT ieslédziet motoru uzmanigi,

saskana ar instrukciju, un turot kajas drosa attdluma

no asmens.

Nepaceliet zales plavéju, kad iedarbinat dzinéju,

iznemot gadijumus, kad zales plaveju nepiecieSams

piepacelt, lai iedarbinatu. Saja gadijuma nepaceliet

to vairak, neka tas ir nepiecieSams, un paceliet tikai

to pusi, kas ir vistalak no vaditaja.

Neiedarbiniet dzin&ju, stavot izsviedéja prieksa.

Nelieciet rokas vai kajas pie vai zem rotéjoSam detalam.

Nekad nestaviet pie izsviedéja atveres.

Nekad neceliet un nenesiet zales plavéju, kamér

darbojas dzingjs.

Izslédziet dzingju un atvienojiet aizdedzes sveces

vadu:

- pirms tiriet plauSanas bloku un izsviedéju;

- pirms parbaudiet, tiriet vai darbiniet zales plavéju;

- péc saskarsmes sveSkermeniem. Parbaudiet, vai
zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
apkopes darbus, pirms atkal ieslédzat un darbiniet
zales plavéju;

- ja zales plavéjs sak neparasti vibrét (parbaudiet
uzreiz).

Apstadiniet dzingju:

- ikreiz, kad atstajat zales plavéju;

- pirms degvielas uzpildes.

Samaziniet dzin&ja apgriezienus dzinéja izslégSanas

laika un, ja, dotd modela dzingjs ir apgadats ar

degvielas aizgrieSanas slédzi, aizgrieziet degvielas

padevi plauSanas beigas.

Lietojot piekabinamu sédekli, brauciet Ienam.

BRIDINAJUMS: SIS APRIKOJUMS VAR SAVAINOT

BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka, ka
stumjamu zales plaujma$inu drikst lietot tikai no 12
vadama, sézot operatora sédeklr - tikai no 16 gadu
vecuma.

Plaujot zali vai to izmetot no savacéjgroza,
neparsniedziet ieteikto maksimalo darbibas lenki - 15°.
Lietojot So ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
[T1dzeklus, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
dzirdes aizsargus. Neplaujiet zali 1sos apavos un/
vai tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

Dodoties plaut zali, vienmér informégjiet par to kadu.

IV. Apkope un uzglabasana

Pievelciet ciesi visas skriives un uzgrieznus, lai iekarta
bitu dro$a darba stavoklr.

Nekad neuzglabajiet iekartu, kuras tvertné ir degviela,
iekstelpas, kur izgarojumi var saskarties ar uguns
liesmu vai dzirksteli.

Laujiet dzingjam atdzist, pirms uzglabajat iekartu
slégtas telpas.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, ripégjieties par to, lai
ap dzingju, akumulatoru un degvielas uzglabasanas
vieta nebdtu zale, lapas un tie nebltu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka
tas nav nolietojies vai bojats.

DroSibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Degvielas tvertne ir jaiztukSo arpus telpam.



YkasaHus 3a 6e3onacHoOCT npu paboTa c poTopHa Kocauka
BaxHo: Ta3n maluMHa 3a KOCEHe Ha TPEBa MOXe [a OTpexe pbka Uin Kpak, Unu Aa cpexe nonagHan B
HedA npeamer. HecnasBaHeTo Ha cnegHuTe ykasaHua 3a ©e3onacHOCT Moxe Oa aosene Ao HapaHABaHUA

Z0PU U O CMBPT.

Yka3aHus 3a pabora

lMpoyeTeTe BHMMATENHO CNEAHNTE YMbTBaHUA 3a pa-
6oTa. 3anosHaTe ce C ynpaBreHeTo 1 NPaBUNHOTO
M3Mon3yBaHe Ha CbOPBXXEHNETO.

Hwkora He fonyckanTe KOHTaKT ¢ KocadkaTta Ha feua
NN NULLA, KOUTO He ca 3ano3HaTu c ykasaHusita. MecT-
HUTe pa3nopenbu MoraT fja MOCTaBsAT OrpaHUYeHne 3a
Bb3pacTTa Ha orne-paTtopa.

Hukora He koceTe B 6Gnmn3ocT go xopa u ocobeHo Ao
aeua 1 goMallHU XXUBOTHW.

Vmante npeasua, Ye nuueTo, KOETO ynpaensiBa Ko-
caykaTta, HOCM OTFOBOPHOCT 3a HeLLacTHUTE cryyau
M onacHocTTa, 3acTpallasaiwia ApyrM xo-pa wunu
NMYLLIECTBOTO UM.

MoaroTtoBka 3a paboTa

Mo BpemMe Ha paboTa ¢ kocadkaTa BMHArum Hocete

noaxoasimn obyBku 1 AbnArv naHTanoHun. He pabotete

6ocu nnm obyTn C OTBOPEHM caHaanu.

BHumMaTenHO npoBepeTe MSACTOTO, KbAETO Lie ce

M3Mon3Ba CbOPBXKEHNETO, M OTCTPAHETE BCUYKN NPeL-

MEeTW, KOUTO MoraT fa Obaat yBrneyeHn oT MalunHaTa.

BHUMAHWE — BeH3WHBbT € CunHo 3ananuTenHo

BELLECTBO.

- [OpuBOTO Aa ce CbxpaHsiBa B CneLmarnHo npeaHas-
Ha4yeHu 3a Tasu Len KOHTeHepu.

- HanmeaHeTo Ha ropvBo Aa ce M3BbpLUBa CaMo Ha
OTKPWTO, KaTo Npu TOBa He TpsibBa Aa ce nyLw.

- HanueanTe ropmBo camo npv npeaBapuTesiHO 13-
KItodeH apuraten. Hukora Ha ceBansmnTe kanaka Ha
uucTepHaTa u He HanmBalTe ropueo Npu pa-6oTel
UNK oLLe TOMb ABUraTen .

- B cnyyan, ye ce nanee HaBbH GEH3MH, HMKOra He
npaBeTe ONUT Aa BKIOYUTE ABUraTens, a u3-ternete
MaluvHaTa U3BbH MSICTOTO Ha pa3nuBa KaTto u3bsr-
BaTe KaKBMTO U Aa € U3TOYHULM Ha 3anarBaHe

- 0O pa3HacsHeTo Ha BeH3HoBUTE Napu.

- 3aTBOpETE rPUXKIMBO BCUYKM Kanaum Ha uucTep-Hara
NN KOHTENHepa.

HewusnpaBHuTe LWyMO3arnywmTenu aa ce noa-MeHsiT

C HOBW.

Mpeawn ynotpeba Ha KocavkaTta Aa ce NpoBepu BU3y-

anHo Janu HOXoBeTe, BUHTOBETE Ha HOXXO-BETe U

KOMIMTEKTHOTO PEXELLO YCTPOWUCTBO He Ca U3HOCEHU

unu noepegeHn. NogmeHeTe U3HO-CEHUTE UNKU MO-

BPEAEHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha

paBHOBECUETO.

Mpy MawmrHUTE C noBeve HOXOBE OObPHETE OCOo-

6eHO BHMMaHWe Ha M3NpaBHOCTTa UM, TbI KaTo Npu

BbPTEHETO BCEKW OT HOXOBETE MOXe Aa nospeau

ocTaHanuTe.

HauuH Ha paboTa
He nyckaiTe MawwuHaTa ga paboTu B 3aTBO-peEHO
NMPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXE Aa Ce NOMyyM HaTpynBaHe
Ha onacHuWs ra3 BbIMepoaeH MOHO-KCUA,.
KoceTe camo Ha AHeBHa CBET/IMHA UNU NPU CUITHO
N3KYCTBEHO OCBETIIEHUE.
MN3bsareaiTe ga Kocute MOKpa TpeBa, ako ToBa He e
HenpeMeHHO Heobxoaumo.
MocTtapanTe ce no Bpeme Ha paboTa Aa Mmare BuHaru
ctabunHa onopa.
XopeTte HopMariHo, HKora He TuyainTe.
Mpy poTOpHUTE MAaLUMHWM Ha Korena, Mpu Ko-CeHe,
ce [BWXEeTe BMHaru Hanpe4yHo Ha Ha-KrnoHa; HuKora
Harope unu Hagony.
Heobxoanmo e UsKniYMTENHO BHUMAHWE NP NMpoMsiHa
Ha nocokaTta Ha ABWXEHWE MO HaKIIOoH.
He koceTe npu npekaneHo CTpbMEH HaKIMOH Ha TepeHa.
Heobxoanmo e ocobeHo BHUMaHue, korato obpbLuarte
Uy TernuTe Kocadkata kbM cebe cu.
Cnpete OBMKEHNETO HA HOXXOBETE, KOraTo KocaykaTta
TpsibBa Aa Obze HaKMoOHeHa 3a NpeHacsiHeTo 1 npes
HETPEBHM NMOLWM, KAKTO U NPU NPUABWXBAHETO N OT
€[HO MSICTO Ha KOCEHE KbM ApYro.
Huikora He paboTeTe c kocayka C HeM3npaBHM 3aLLMTHN
npucnocobrnexnns unu 6e3 npeanasHU YCTPOWCTBA,

HanpuMep npeanaseH Kanak 1/ UNn KoLLIOBE 3a Tpesa. 7

He npomeHsaiTe HacTporkuTe Ha perynatopa Ha
OBUraTenss U He ro yckopsieamte npekaneHo. [Mpu
paboTa c BUCOKa CKOPOCT Ha ABUraTens ce nosuLlasa

PUCKBT OT HapaHsBaHe.

Pasbnokvnpanite BCUYKM HOXOBE W ynew, npeau

BKITHOYBAHETO Ha ABUraTensi.

BHumMaTenHo nycHeTe maluMHaTa Wnu BKIOYETE

OBUraTens CbrmacHO ynbTBaHMATA, MPU KOETO KpaKbT

Bu Tpsibea ga 6bae Bb3MOXHO Han-ganeye ot Hoxa.

He HaknoHsiBaliTe KocauykaTa Mpu MyckaHeTo Ha

MalluHaTa WM BKIOYBAHETO Ha ABWrartensi, OCBeH

ako ToBa e Heobxogumo 3a 3anoyBaHe Ha pabora.

B TakbB criyyan He HaknaHsnTe KocadkaTta noseve

OT abCcomntTHO HeobX0-AMMOTO ¥ MOBAWUIHETE CaMoO
Tasu N 4YacT, KOATO e oTaanevyeHa oT NMUETO, KOETOo A
ynpaBsnssa.

He nyckainTe MawuHaTta ga pabotu, gokato ctonte

OTNpes Ha yrnes 3a u3nu3aHe Ha Tpesarta.

He nocraBante pbka unu kpaka cu B 6rm3oct unm

noA BbpTALMTE ce vacTu. [Npes LanoTo Bpeme cTonTe

HacTpaHa OT OTBOpa 3a U3XBbp-NAHE Ha TpeBarta.

Hwikora He 61Ba fa noBauraTe UNM HOCUTE Ko-cavkara

npwv BKIIOYEH ABUraTern.

CnpeTe MawwuHaTa U OTKayeTe MPOBOAHMKA KbM
3ananuternHara CBeLL:

- Npeau NoYncTBaHe Ha OTBOpa OT 3aAp-bCTBAHE;

- Npeau npoBepka, NoYMCTBaHE UMM N3BbP-LUBaHE Ha
apyrv pabotu no kocaykaTa;

- cnea ygoap OT TBbpAo 4vyxao Tano. lNper-neqante
KocadvkaTta 3a NnoBpeau 1 HanpaBeTe HeobxoaumuTe
nonpaeku, Npeay NOBTOPHOTO MyCKaHe v 3anoysaHe
Ha paborTa.

- @Ko KocaykaTa 3ano4yHe HeHopMarHo aa Bubpupa
(Heobxogvma e He3abaBHa NpoBe-pka).

Cnvmpaiite gBuratensi:

- BMHaru, Korato octaBsaTe Kocadkarta 6e3 Hagsop;

- Npean BCSKO HanvBaHe Ha ropuBo.

HamaneTe HacTpoiikata Ha knanaHa 3a BpeMEeTOo Ha

U3KITIOYBaHE 1 aKo ABUraTensaTt e cHabaeH ¢ kpaH 3a

raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CrnvpaHe Ha ropuBoTo

cnep 3aBbplUBaHE Ha KOCEHETO.
OBwxeTe ce 6aBHO, KoraTo U3nonaysarte cefa-nkara.

MPEQYNPEXOEHNE: TOBA OBOPYOBAHE MOXE

OA NPUYNHU HAPAHABAHUA HA LELIA. Amepuk-
aHckaTaneguatpuyHa acoumauua npegynpexaasa, e

C neluexofHa MalluHa 3a kKoceHe morar ga paborar

caMo Jeua, HaBbpLuMM 12 roamHK, a cbC caMoxogHa

Kocauyka - TakmBa, KOMTO Ca HaBbPLUUIN 16 rOgUHW.

Mpu TOBapeHeTO 1 pa3ToBapBaHETO Ha Ta3n MallMHa

He npeBWLIaBaiTe MakCMMarHO NPENOPBbYNTENHUSA

paboTeH brbn ot 15°.

HoceTe noaxogsawm npegnasHm cpeacTsea, korato pa-

60TWTe C Ta3n MaLLMHa, BKI1. (MOHE) ConuaHU 06yBKU 1

3alumTa 3a ounTe n ywmte. He paboteTe ¢ MalimHaTa

C IeKV Unn OTBOPEHN OBYBKMN.

BuHarn ocBegomsiBanTe NoHe e€OMH YOBEK, 4Ye cTe

HaBbH M U3BbLPLLBATE KOCEHE C MaluMHaTa.

IV Mopnpbxkka M cbxpaHeHue

Bcuukm ranku, BuHTOBe 1 6onToBe Tpabea aa 6baat
3aTerHaTu 3a ocurypsiBaHe Ha 6e3onacHu ycrosus 3a
paboTta c malunHaTa.

Hwvkora He cbxpaHsiBaniTe 6eH3UH BbB BbTPe-LLIHOCTTa
Ha crpaga, B KOSITO Napute My Morar fa nonagHat B
KOHTaKT C OTKPUT NiaMbK U Uckpa.

Mpeon ma npubepete KocadkaTa, He3aBUCUMMO OT
TOBa Kb/e LUe s CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa Aa octa-BuTe
OBuraTens Aa U3cTuHe.

3a HamansBaHe Ha pycka OT NoXkap ABUraTensT, LyMo-
3arnyLmTensT, MACTOTO Ha akyMyrnaTopa v mecrarta 3a
CbXpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce nogabpaT cBoOoaHM
OT TpPeBa, NMcTa U1 3aM-bpcsiBaHKs C rpec.

[a ce npoBepsiBa pefoBHO KOWbBT 3a TpeBa 3a
W3HOCBaHe UIu BroLLaBaHe Ha CbCTOSIHNETO MY.

B nHTEpec Ha curypHocTTa NOAMEHSANTE N3HOCE-HNTE
UNu NOBPEAEHN YacTu.

Ako e HeobxoaMMo [ia ce usnpasHy pe3epBoapbT 3a
ropueo, ToBa TpsibBa Aa 6bae HanpaBeHO H-aBbH.
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. Initiere

Cititi cu atentie instructiunile. Fa-miliarizati-va cu
controlul si utili-zarea corespu-nzatoare a masinii.
Niciodata nu lasati copii sau per-soanele nefamiliar-
izate sa folo-seasca masina de tuns iarba. Normele
legislatiei locale pot sta-bili varsta ope-ratorului.
Niciodata nu tundetiiarba daca exista copii sau animale
dome-stice prin apropiere.

Ganditiva ca operatorul sau utilizatorul este respon-
sabil pentru accidentele sau pierderile suferite de alte
persoane.

. Pregatire

in timpul cositului intotdeauna purtati fncaltaminte
groase si pantaloni lungi. Nu utilizati echi-pamentul
avand picioarele ne-acoperite sau purtand sandale
deschise.

Inspectati foarte bine zona unde va fi folosit masina
si indepartati toate obiectele care ar putea fi aruncate
de masina de tuns iarba.

ATENTIE - benzina este foarte inflamabila.

- Depozitati combustibilul in reci-piente speciale
destinate in acest scop.

- Realimentati doar in aer liber si nu fumati in timpul
realimentarii.

- Realimentati Tnaintea pornirii motorului. Nu scoateti
niciodata capacul rezervorului atat timp cat motorul
func-tioneaza sau este supraincalzit.

- Daca in timpul alimentarii s-a improscat benzina,
nu incercati sa po-rniti motorul ci indepartati ma-
sina din aria improscata cu benzina, evitand astfel
crearea unei surse de ignitie atat timp céat vaporii
de benzina nu s-au eva-porat.

- Reetansati capacul rezervorului si al canistrei de
benzina.

Tnlocuiti tobele de esapament daca acestea sunt
deteriorate.

fnaintea utilizarii masinii intotdeauna verificati ca
lamele, bolturile lamelor si dispozitivul de taiere sa
nu fie uzate sau deteriorate.

n cazul masinilor de tuns iarba tip multi-lama aveti
grija ca prin rotirea unei lame sa nu fie angrenate si
alte lame.

Operare

Nu operati motorul intr-un spatiu inchis unde s-ar
putea acumula monoxid de carbon, care este foarte
nociv.

Tundetiiarba doar la luminazilei sau la lumina artificiala
foarte buna.

Evitati folosirea masinii atunci cand iarba este umeda.
Pastrati-va stabilitatea atunci cand lucrati in panta.
Cand folositi utilajul avansati incet, niciodatd nu
alergati.

Tn cazul masinilor rotative tun-deti iarba de-a lungul
pantei, ni-ciodata de sus in jos sau invers.

Aveti mare grija la schimbarea directiei in panta.
Nu folositi masina pe suprafete foarte abrupte.
Aveti mare grija cand rasturnati masina de tuns iarba
sau atunci cand o trageti catre dumne-avoastra.
Opriti lama daca masina de tuns iarba trebuie
rasturnata in vederea transportului peste suprafete
nesadite cu iarba sau atunci cand o transportati pe
o altd suprafata care trebuie co-sita.

Niciodata nu operati masina avand dispozitive de
siguranta defecte, respectiv cu defle-ctoarele si/sau
dispozitivul de retinere a ierbii in lipsa.

Nu schimbati dispozitivul de reglare a functionarii
motorului si nu operati motorul la vitezd excesiva.
Operarea motorului la viteza excesiva poate creste
pericolul accidentarilor si al avariilor.

Practicile exploatarii sigure a masinii rotative de tuns iarba cu actionare pedestra
IMPORTANT: Aceasta masina de tuns iarba poate amputa mainile si picioarele, respectiv poate azvarli
diferite obiecte. Nerespectarea urmatoarelor reguli de siguranta poate cauza rani grave sau chiar decesul.

Tnaintea pornirii motorului decuplati toate cutitele si
ambreiajele.

Porniti motorul cu foarte mare precautie si avand

picioarele la foarte mare distanta de cultit.

La pornirea motorului nu inclinati motorul decat daca

acest lucru se impune. In acest caz n-o inclinati mai

mult decat este necesar, ridicand acea parte care se
afla la o distanta mai mare de operator.

Nu porniti motorul stand in fata jgheabului de evacuare.

Nu puneti mainile sau picioarele aproape de/sub

partile rotative. Intotdeauna mentineti curat orificiul

de evacuare.

Niciodata nu transportati masina cu motorul pornit.

Opriti motorul si debransati cablul electric care face

legatura la bujie:

- Inaintea curatirii jgheabului de evacuare in cazul
infundarii acestuia.

- Tnaintea curatarii, verificarii sau repararii masinii de
taiat iarba.

- Dupa contactul lamelor cu un obiect strain, dupa
care, Tnaintea repornirii si operarii masinii, aceasta
se verifica sila nevoie se executa lucrari de reparatii.

- Daca masina incepe sa vibreze (verificati-o imediat).

Opriti motorul:

- Intotdeauna cand nu mai lucrati cu masina.

- Inaintea alimentarii.

Avand motorul oprit reglati la minim dispozitivul de
accelerare si, daca motorul este prevazut cu ventil
de inchidere, la terminarea lucrului opriti alimentarea
cu combustibil.
Tnaintati incet cand folositi o bancheta remorcata.
AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a putea
utiliza o masina de tuns iarba cu operator pedestru si
de minimum 16 ani pentru a putea utiliza o masina
de tuns iarba cu operator ambarcat.
Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti
unghiul maxim de utilizare recomandat de 15°.
Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizati aceastd masina, inclusiv (cel putin) pantofi
rezistenti, ochelari de protectie si echipament de
protectie pentru urechi. Nu taiati iarba daca purtati
pantaloni scurti si/sau incaltaminte care lasa piciorul
descoperit.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si

taiati iarba.

Iv. Intretinere si depozitare

Verificati ca toate piulitele, bolturile si suruburile sa fie
bine stranse pentru a asigura o functionare in maxima
siguranta a masinii.

Pentru evitarea incendiilor niciodata nu lasati masina
cu rezervorul contindnd combustibil in cladiri unde pot
exista scantei sau focuri deschise.

fnaintea depozitarii masinii lasati motorul s& se
raceasca.

Pentru a reduce pericolul incendiilor indepartati
firele de iarba, frunzele sau excesul de lubrifianti de
pe motor, toba de esapament sau din apropierea
compartimentului acumulatorului si a rezervorului.
Verificati des dispozitivul de retinere a ierbii pentru a
stabili daca acesta este uzat sau deteriorat.

Pentru sigurantd inlocuiti componentele uzate sau
deteriorate.

La nevoie golirea rezervorului se face in aer liber.



3TV CUMBOMbI MOryT NPUCYTCTBOBATb Ha BaLLieil MalwnHe nnu BCTpeYaTbCs B nUTEPATypE,
BXOAALLEN B KOMMNNEKTaLmto. Bbl JOMKHbI Bbly4YNTb U NOHUMATb NX 3HA4YEHUE.

Need simbolid véivad esineda teie niidukil voi sellega kaasasolevas kirjanduses.

Tehke nende tdhendus endale selgeks.

Sie simboliai gali biiti pavaizduoti ant jisu mechanizmo arba gaminio instrukcijoje.

|sidémékite simbolius ir supraskite jy reikSme.

Sie simboli var bit uz jisu iekartas vai produkta dokumentacija. Apskatiet un izprotiet to nozimi.
Te3au cMBONM LLEe HamepuTe BbpXy Ballata MalwmHa unum B JOKyMeHTaumsTa,

JocTaeeHa ¢ nagenneto. Mons 3anosHaiTe ce ¢ TAXHOTO 3HaYeHme.

@ Aceste simboluri pot aparea pe masina dumneavoastra sau in manualul
de utilizare furnizat odata cu aceasta. Invatati si intelegeti sensul acestora.
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MPOYUTANTE UHCTPYKLMIO MO SKCMNYATALIMA LOBWUIATENb BKN MACNA
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT MOOTORI KAIVITAMINE KUTUS
PERSKAITYKITE NAUDOJIMOS! INSTRUKCIJA VARIKLIO (MOTORO) UZVEDIMAS DEGALAI
IZLASIET LIETOSANAS INSTRUKCIJU DZINEJA IEDARBINASANA DEGVIELA
NMPOYETETE YMbTBAHETO NYCHETE ABUIATENSI rOPUBO
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE PORNIREA MOTORULUI COMBUSTIBIL 158
LH® = |\]
HU3KUA  BbICOKUN BbICTPO MEONEHHO 3ACNOHKA bATAPES
MADAL KORGE KIIRESTI AEGLASELT OHUKLAPP AKU
ZEMAS AUKSTAS GREITAI LETAI DROSELIS (STARTERIS) BATERIJA
ZEMU AUGSTU ATRI LENI GAISA DROSELE AKUMULATORS
HNCKO BUCOKO EbP30 BABHO LPOCEJHA KITAMA AKYMYJIATOP
DIMINUARE  CRESTERE VITEZA DE VITEZADE _ STARTER BATERIE -
AVANSARE MARE ~ AVANSARE MICA
| | Vam
A ~
TONNUBO NPEAYNPEXOEHUE  MPEQOCTEPEXEHMWE KOCUMKA BbICOTA
OLIROHK ETTEVAATUST HOIATUS LOIKEKORGUS
PJOVEJO ALYVA |SPEJIMAS STOVETI ATOKIAU ~ DEMESIO
ELLAS SPIEDIENS PIESARGIETIES (NESTOVETI SALIA) PLAVEJAAUGSTUMS
HANAMAHE HA MACNOTO BHUMAHUE! BRIDINAJUMS BUCOYMHA HA KOCEHE
INALTIMEA MASINII DE TUNS IARBA ~ PRECAUTIE NPELYNPEXAEHVE VIBRATIE 53
' ATENTIE
/\ Lva O
P 00 2\S
&
ce O
OMACAMTECH BBINETAIOLUMX MPEAMETOB ~ YPOBEHb MOLLHOCTU 3BYKA OMACHOCTb
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST MURATASE OEPXWTE
SAUGOKITES SVIEDZIAMY DAIKTY TRIUKSMO LYGIS PYKU U HOU
PIESARGIETIES NO SVIESTIEM PRIEKSMETIEM TROKSNA LIMENIS HA PACCTOSIHUM
MA3ETE CE OT U3XBbPNSAHV NMPEAMETHU HWMBO HA 3BYKA . 32 —
ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE NIVEL ACUSTIC OHT, HOIDKE KAED
- JAJALAD EEMAL 87
ATSARGIAI,
PN % SAUGOKITE
RANKAS IR KOJAS
_ HETIOAMNYCKAVTE NOCTOPOHHUX ML TOPAYME MOBEPXHOC Tn o WMl SARCIET
ARGE LUBAGE KORVALIS| ISIKUID MASINA LAHEDALE TULISED PINNAD
NELEISKITE PRIEITI PASALINIAMS KARSTI PAVIRSIAI OMACHOCT, MASETE
BLAKUS ESOSIEM JAIEVERO DISTANCE KARSTAS VIRSMAS PBLETE U KPAKATA 40 4
[PBXKTE 3PUTENUTE HACTPAHA FOPELLM MOBLPXHOCTM A ’
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE SUPRAFETE SUPRAINCALZITE , PERICOL, NU VA

APROPIATI MAINILE

NEE

EBPOMEWCKAS AUPEKTVMBA MO BE30MN .
ACHOCTU MALUMHHOIO OEOPYAOBAHUA HE YOANAUTE 3AWUTHbLIX LWWWTKOB
EUROOPA MASINADIREKTIIV NPV PABOTAIOLLEM ABWUFATENE
EUROPINES |RENGIMU SAUGUMO DIREKTYVOS ARGE EEMLADAGE KATTEID, KUl MOOTOR TOOTAB
- - M NENUIMTI APSAUGINIY GAUBTU KOL DIRBA VARIKLIS
IEKARTAS DROSIBAS EIROPAS DIREKTIVA NENONEMT AIZSARGUS, KAMER DZINEJS DARBOJAS

EBPOMEVICKA INPEKTVBA HE OTCTPAHSABAMTE NPEAMASHUTE
3A BE3OMACHOCT HA MALUVHWUTE KAMALW, AOKATO PABOTV IBUFATENATI
MASINA CONCEPUTA CONFORM NU INDEPARTATI APARATOAREA IN
NORMELOR EUROPENE DE SECURITATE TIMPUL FUNCTIONARII MOTORULUI
LW KG .
o
[ T 1.
2
MODEL / MODELE SERIAL / SERIE §g
| | | £
PRODUCT NO. / PRODUIT NO. RPM BR §§
[ ] ¢
=
\_ MADE IN U.S.A./ FABRIQUE AUX E.U. )

EN836:1997/A2

EMC 2004/108/EC

ISO 3744 2006/42/EC | . &Flsa
LwA
ISO 11094 2000/14/EC| _ LWA |
5349-2
BUBPALUUA _ EN 1033
VIBRACIJA A(8) s
VIBRATSIOON 1.08
. BuGpaumns| mis?
VIRPEJIMAS
VIBRATIA
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1| BEPXHSAA PYKOATKA | Ieine | Virsuing rankena | Augséjais Rokturis | Fopwa apwika | Méner Superior
2| HWXHZRA PYKOATKA ﬁgggl'gg Apatiné rankena | Apak$&jais Rokturis | [lonHa apwka Maner Inferior
3 BYIEJlb YNPABNEHUA Mootori Variklio Dzingja ChvpayHa BUnKa Furca Franei
TOPMO30OM OBWUFATENA| turvapidur | sustabdymo rankena Bremzes Svira P de Motor
4| PYKOSITKA MYCKA  [Starterinupp | Paleidimo rankena | Startera Rokiuris | Apwika sa nyckane | o Maneta
5 [ BO3OYLUHbIN OUNBTP Ohufilter Oro filtras Gaisa Filtrs Bb3ayweH untsbp Filtru de Aer
Kutusepaagi| . . Benzino Benzina OTBop 3a Orificiu de
6| 3ABOP TOMNIMBA kork jsiurbimo voztuvas tvertnes atvere | mbnHeHe Ha GeH3WH Alimentare
7 PYYKA PElYJIMPOBKWU |Lbikekorguse Aukscio Augstuma Pbyka 3a HacTpolika Manet de
BbICOTBI regulaator | reguliavimo rankena | Regulacijas Svira Ha BMCOYMHaTa Ajustare a Inlimii
9 BYFEJlb MY®TbI- Sidurikahvel, Sankabos Piedzinas Bunka Ha cbeauHu- |Dispozitivde Reglare]
PbIYAI YMPABJNEHUA juhthoob perjungiklis Vadibas Sviras Tens, perynvpaxHe a Ambreiajului
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CBOPKA

PykosiTka

[MoTaHUTEe pyKOATKY BBEpX B HanpasneHuu ctpernku. [pu
nepeBepHyYTON PYKOATKE 3aTSAHUTE KpblfibYaTble ranku.

KOKKUMONTEERIMINE

Kaepide

Tommake kdepidet noole suunas. Kui kdepide on lilemises
asendis, pingutage tiibmutreid.

SURINKIMAS

Rankena

Pakelti rankeng rodyklés nurodyta kryptimi. Laikant rankeng
pakeltoje padétyje prisukti verzles.

IERICES SALIKSANA

Rokturis

Velciet rokturi uz augsu bultas virziena. Kad rokturis ir pacelts
uz augsu, pievelciet skraves.

MOHTAX

OpbxKa

PasrbHeTe OPbXKaTta Harope no nocoka Ha CTpernkarta. Cnen
TOBa 3aTerHeTe Kpunyartute ramku.

MONTARE

Manerul

Ridicati manerul in directia sagetii. Cu manerul pozitionat in
sus, strangeti piulitele fluture.
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PAMA TPABOCBOPHUKA
BUHUITOBAA OBMOTKA
OTBEPCTUE PAMbI

MURUKOGUJA RAAM
VINUULIST KATE
RAAMI AVA

RINKTUVO REMAS
VINILINIS TVIRTINIMAS
REMAS

SAVACEJRAMIS
PLASTMASAS UZMAVAS
SAVACEJRAMJA ATVERE

PAMKA HA

TOPBATA 3A TPEBA
NMMACTMACOBU NAUCTHU
OTBOP HA PAMKATA

© 6 ®

®

Cobopka 1 KpensneHne TpaBocOOpPHUKA

[NomecTtuTe pamy TpaBOCGOpHMKa B MELUOK AnA TpaBbl Tak,
4TOObI XECTKasi YacTb MEeLLKa oKasanacb Ha AHe.
[NomecTtuTe BUHUINOBYIO O6MOTKy noBepx pambl.

Murukoguja kokkupanek ja kinnitamine

Pange murukoguja raam murukoguja kotti, koti jaik osa oleks
suunatud alla.

Likake vinldlist katted raamile.

Surinkti ir pridéti zolés rinktuva
|déti Zolés rinktuvo réma | Zolés maisg tvirta puse | apacia.
Uzdeéti vinilinius tvirtinimus ant rémo.

Zales savacejgroza uzstadiSana un salikSana
levietojiet savacéja rami savacéjmaisa, lai maisa stingra dala
ir apaksa.

Uzlieciet ramim plastmasas uzmavas.

Crno6siBaHe 1 nocrtaBsiHe Ha TopbaTa 3a TpeBa
[NocTaBete pamMKaTa B Top6aTa 3a TpeBa; TBbpAaaTa 4acT Ha
TopbaTta aa e otgony.

[locTaBeTe nnacTtmacoBUTE NANCTHU Ha pamMkara.

Asamblarea si atasarea dispozitivului de retinere
a ierbii

Asezati cadrul dispozitivului de retinere in sacul de retinere,
avand grija ca partea rigida sa fie pe fundul sacului.
Glisati pe cadru dispozitivul de fixare din vinil.

CADRUL DISPOZITIVULUI DE RETINERE

DISPOZITIV DE FIXARE DIN VINIL
APERTURA CADRULUI

11



C6opka 1 KpenneHue TpaBoCOOPHMKaA
* TpaBocOOpHWK 3aKpenneH K KOpnycy ra3oHOKOCUIIKM, Korga
3aHAA OBEpKa onylleHa Ha pamy TpaBOC60pHMKa.

Murukoguja kokkupanek ja kinnitamine
* Murukogujakinnitub niiduki korpuse kiilge, kui tagumine klapp
langeb murukoguja raamile.

Surinkti ir pridéti Zolés rinktuva
» Zolés rinktuvas pritvirtinamas prie Zoliapjovés korpuso kai
galinés durelés yra nuleistos ant zZolés rinktuvo rémo.

Zales savacejgroza uzstadiSana un salikSana
« Zales savacéjgrozs tiek nostiprinats pie zales plavéja, kad
aizmugures nolaistais vaks ir piespiests zales savacéjam.

(1) 3AOHAA OBEPKA
(2) PAMA TPABOCEOPHUKA

(1) TAGUMINE KLAPP

(2) MURUKOGUJA RAAM Crnob6siBaHe n noctaBsiHe Ha TopbaTa 3a TpeBa
(1) GALINES DURELES » Topbata 3a TpeBa ce 3akpensa KbM Kopryca Ha KocadkaTa,
(2) RINKTUVO REMAS KoraTo CMyCHeTe Hafony 3agHaTa BpaTuiyka BbpXy paMkaTa

Ha TopbarTa.
(1) AIZMUGUREJAIS VAKS P
(2) SAVACEJA RAMIS

® 0606

Asamblarea si atasarea dispozitivului de retinere

®

(1) 3AOHA BPATUYKA a ierbii
(2) PAMKA HA + Dispozitivul de retinere este fixat pe carcasa atunci cand usa
TOPBATA 3A TPEBA posterioara este lasata pe cadrul dispozitivului de retinere.

(1) USA POSTERIOARA

(2) CADRUL DISPOZITIVULUI
DE RETINERE

Onopo»(HeHMe TpaBoCOOpHUKA
[ns cHATMA TpaBocOOpHKKa OTNyCTUTE Byrenb ynpasneHus
TOPMO30OM A514 OCTaHOBKU ABUratens.

. |_|0,CI,HI/IMVITe 3aHKOK0 OBEPKY U yganute TpaBOCﬁOpHVIK C
MOMOLLIbIO PYKOATKM.

* He BonounTte no 3emne MEeLWOoK, 3TO npwuBeneTt K ero
npexaespemMeHHOMY NU3HOCY.

Murukogula tiihjendamiseks
Murukoguja eemaldamiseks vabastage pidurihoob, et mootor
seiskuks.

» Tostke tagumine klapp Ules je eemaldage kaepidemest kinni
hoides murukoguja.

» Argelaske kottimédda maad lohiseda, kui te seda tiihjendate;

@

see vOib pbhjustada liigset kulumist.
IStustinti zolés rinktuvag
» Norint iStraukti Zolés rinktuva, atleiskite stabdj kad sustoty variklis.
» Pakelkite apatines dureles, paimkite mai$a uz rankenos ir iStraukite.
» Tustinant nekratykite maiSo, kad iSvengtumét pazeidimu.

Lai iztukSotu savacéju

» Lai nonemtu zales savacéju, atlaidiet dzinéja bremzes sviru, lai apstadinatu dzingju.
» Paceliet aizmuguréjo vaku un iznemiet zales savaceju aiz roktura.

* Neraustiet maisu iztukSojot, tas nevajadzigi nolietos to.

ManpasBaHe Ha Top6aTa 3a TpeBa

e 3a Aa cBanute TOPGaTa 3a TpeBa, OCBO60/J.eTe cnnpadvyHaTta BWUIikKa 3a fa cnpete asurartend.
. B/J,I/IFHeTe 3adHaTa BpaTu4ka u ceanerte T0p63Ta 3a TpeBa, KaTo A XBaHeTe 3a ApbXKaTa.

. I'Ipvl Mn3npas3BaHETo He BnayeTe Top6aTa Nno 3eMATa, 3all0TO Taka Ce U3TbPKBA HEHYXHO.

Golirea dispozitivului de golire a ierbii

» Pentru a goli dispozitivul de retinere decuplati furca franei motorului in vederea opririi motorului.
» Ridicati usa posterioara si scoateti dispozitivul de retinere prin apucarea manerului acestuia.

» La golire nu trageti de sac, pentru a nu-l supune la uzura.
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I'Iepeocuameuwe KOCWUIIKUN
OonA SAOHENO MELLKA —
* TpaBocBOPHUK YCTaHOBMEH.
OonAa MynvYnMPOBAHNA —
» 3apHaAs gBepka (1) 3akpbiTa.

@

Niiduki iimberseadistamine
TAGUMISE MURUKOGUJA KASUTAMINE -
* Murukoguja paigaldatud.

LOIGATUD ROHU KOMPOSTEERIMINE -

» Tagumine klapp (1) suletud.

Performuoti vejapjove

ZOLES REZERVUARUI-

e Zolés surinkeéjg jdéti.
SMULKINTOJUI-

» Uzpakalines dureles (1) uzdaryti.

Lai parveidotu pdavgju
AIZMUGURGJAM MAISAM -

* Uzmontcts zéles savacgjs.
SMALCINADANAI -

* Aizmugurgjais vaks (1) aizvgrts.

MoHTupaHe Ha npucnocoo6neHns
M3MON3BAHE HA 3AJHATA TOPBA 3A TPEBA —
+ TllocTaBeTe TopGaTa 3a TpeBa.

3A MYJTUNPAHE —

» 3aTtBopeTe 3agHaTa BpaTudka (1).

® ® O ®

Modificarea masinii de tuns iarba
PENTRU AMBALARE IN SACI -

» Instalarea dispozitivului de retinere a ierbii.
PENTRU CONCASARE -

* Inchideti usa posterioara (1).

®

PerynupoBka

Kocunka MoXeT perynupoBaTtbCs Ans pasfmyHOM BbICOTbI PE3KU.
OTperynleyVlTe Ha Hy)KHbIl7I YPOBEHb KOLLEHNA CNMOMOLLbIO pblva-
ra Ha kaxxgom konece. NepemeLLas pblyar K Kornecy, yctaHoBuTe
YPOBEHb KOLLEHUA.

@

Reguleerimine

Niidukit on vdimalik reguleerida erinevatele |6ikekdrgustele.
Reguleerige niiduk soovitud kdrgusele igaratta juures oleva hoova
abil. Liigutage hooba ratta suunas ja valige sobiv 16ikekérgus.
Kdik rattad peavad olema samal kdrgusel, vastasel korral on
tulemuseks ebauhtlane 16ikus.

®

Reguliavimas

Galima nustatyti skirtingus pjovimo auks$cius. Reguliuokite

pageidaujamag aukstj su jungikliu, esanciu prie kiekvieno rato. Visi
. ratai turi buti vienodame aukstyje, kitaip gausis nelygus pjovimas.
Augstuma regulésana
Plavéjam var iestatit dazadus plauSanas augstumus. Noregulgjiet velamo plausanas augstumu, izmantojot
sviru pie katra no riteniem. Pastumijiet sviru uz ritena pusi un iestatiet vélamo plauSanas augstumu. Visiem
riteniem ir jabdt iestatitiem viena un taja pasa augstuma, pretéja gadijuma zale bds noplauta nevienmérigi.

HacTtpouka

KocaukaTta Moxe 4a ce HaCTpou Ha pa3nmnyHa BUCOYMHA Ha KoceHe. HacTpowTe enaHata BUCOYMHA Ha KOCEeHe
CIlocTa Ha BCsiKo kornerno. HaTucHeTe nocta kbM KOMenoTo U HAaCTPOMTe BUCOYMHATa Ha KoceHe. Benukn konena
TpsibBa @ ca MOHTMpaHW Ha e4HaKBa BUCO4YMHA; B MPOTMBEH CIlyyal ce noflyyaBa HeEpaBHOMEPHO KOCEHE.

Ajustare

Inaltimea masinii de tuns iarba poate fi ajustata la diferite nivele. Ajustati inaltimea dorita de taiere prin
actionarea bratului fiecarei roti. Miscati bratul catre roata si reglati inaltimea de taiere. Toate rotile trebuie
sa fie la aceasi inaltime, in caz contrar va rezulta o taiere neuniforma.
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3anpaBKa mMacJiomMm

3aneiTe B ABUraTenb MallnMHHOE Macno. MoxeTe ncnonb3oBaTb
SAE30 (MpouuTante Takke npunaraeMmoe PyKOBOACTBO MO
aKcnnyarauumn gsuratens).

Mootorisse 6li lisamine
Valage 0li mootori karterisse. Kasutage 6li SAE 30. (Tutvuge
ka juuresoleva mootori kasutusjuhendiga.)

Tepalo jpilimas
|pilkite i variklj variklio tepalg. Galima naudoti SAE30 (Perska-
itykite pridétg variklio naudojimo instrukcija).

Ellas ielieSana
lelejiet dzinéja motora ellu. Variet lietot SAE30. (lzlasiet arT
pievienoto motoru ekspluatacijas instrukciju.)

MbnHeHe Ha macno

Hanente macno B gsuratens. Moxe ga ce nsnonssa SAE30.
(MpoyeTeTe U NPUMOXKEHOTO YNMbTBaHe 3a ekcrnoaTtauusl Ha
asuratens.)

Alimentarea cu ulei

Alimentati motorul cu ulei de motor. Se poate folosi ulei SAE
30 (cititi de asemenea instructiunile referitoare la operarea
motorului).

X

O® &

(1)
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BEPXHAA PYKOATKA
BYT'EJlb YINPABJIEHUA
TOPMO30OM
PYKOATKA CTAPTEPA

ULEMINE KAEPIDE
PIDURIHOOB
STARTERIKAEPIDE

VIRSUTINE RANKENA
STABDIS
STARTERIO RANKENA

@

Myck n octaHoBKa

[MomecTnTe KOCUIKy Ha NITOCKOM MOBEPXHOCTU. MpumeyaHue:

He momewiaTb Ha ranbke W T.N. MOXHO Mcnonb3oBaTb Kak

HE3TUINMPOBAHHLIN, TaK M 3TUNMPOBAaHHbLIA OeH3uH. He

3anvBanTe TONNMBO Npu paboTatowem asuraTene.

» [Ina3anycka xonogHOro ABuratens HaxxXMuTe nogkavnearoLLee
YyCTPOMCTBO (3) HECKOMNbKO pasa nepes nomnbITKON 3anycTuTb
apuratens. JTOT LWar He HyXeH, ecnu Bbl BKM4YaeTe
Asuratenb, KOTOPbIN Nepes 3TUM yxe npopaboTan HeCKOMbKO
MWHYT.

* YpepxuBasa Oyrenb ynpaBreHus TOPMO3OM ABuratens
Yy PYKOSITKM, ObICTPO MNOTAHWTE PYKOATKY cTaptepa. He
JonyckanTe, 4tobbl TPOC CTapTepa OTXO4UIT Hasaa.

* [nsBbIKMoYeHWA ABuUratens ocsoboauTte byrens ynpasneHus
TOPMO30M ABUraTens.

MPUMEYAHUE: B ycnoBusix xoroga MOXeT MoHagobutbcs

NoBTOPUTL OMNepauuio € nogkadvsawoLlmMm ycTporucTsom. B

YCMOBUSIX TEMNNA Ype3aMepHOe NCMOMb30BAHNE NOAKAYMBAIOLLENO

YyCTPONCTBa MOXET NPMBECTM K Nepesanveke, N ABuraTenb He

BKMouMTCA. B cnyyae nepesanvBku Asuratens nogoxaure

HeCcKonbKO MWHYT nepepn nepesanyckom n HE 3agencrtsynte

noakavvBatroLLee yCTPONCTBO.

Kaivitamine ja seiskamine

Seadke niiduk tasasele pinnale. Méarkus: mitte kruusale vms.

Taitke paak bensiiniga, mitte &li-bensiini seguga. Arge lisage

kiitust, kui mootor tootab.

» Kilma mootori kaivitamiseks vajutage (3) korda eelpumbale,
enne kui Uritate mootorit kaivitada. Vajutage tugevasti. Kui
kaivitatakse mootorit, mis on juba mdne minuti téétanud, ei
ole seda tavaliselt vaja teha.

* Suruge pidurihoob k&epideme suunas ja tdmmake Kiiresti
starterikaepidemest. Arge laske starterintori linsalt niisama
lahti, vaid jalgige, et see keriks.

* Mootori seiskamiseks vabastage pidurihoob.

MARKUS: Jaheda ilmaga vdib osutuda vajalikuks eelpumba

kasutamistkorrata. Soojailmaga voib eelpumballiigne kasutamine

pShjustada mootori Uleujutamist, mille tagajarjel mootor ei kaivitu.

Kui olete mootori lile ujutanud, oodake mdni minut, enne kui piliate

mootorit uuesti kaivitada. ARGE vajutage enam eelpumbale.

Paleidimas ir sustabdimas

Padéti vejapjove ant plokScio pavirSiaus. Pastaba: ne ant zvyruoto
ar kito panaSaus biraus pavirSiaus. |pilkite degalus | bakg (be
tepaly priemaisy). Nepilkite benzino kol veikia variklis.
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AUGDGJAIS ROKTURIS
BREMZU SKAVA
STARTERA ROKTURIS

FOPHA OPBXKA
CIMUPAYHA BUJTKA
OPBXKA 3A NMYCKAHE

MANERUL SUPERIOR
FURCA FRANEI
MANERUL DEMARORULUI

» Prie$ paleidziant Saltg variklj tris (3) kartus nuspauskite
pagrindinj jungtukg. Spauskite stipriai. Tai daryti nepuatina,
paleidziant variklj, kuris yra kelias minutes jau dirbes.

« Laikykite variklio stabdj prie rankenos ir greitai patraukite
starterio rankeng. Neleiskite starterio trosui nuslysti atgal.
Norint sustabdyti variklj atleiskite variklio stabdj.

PASTABA Uzvedant Saltame ore gali prireikti pakartoti uzvedima

keletg karty. Siltesniame ore gali gautis persiurbimas ir variklis

neuzsives. Jeigu variklis persiurbtas, palaukite kelias mindtes, po
to bandykite uzvestiis vienomkarto. NEKARTOKITE keletg karty.

ledarbinadana un apstadinadana

Novietojiet zales plavéju uz lidzenas virsmas. levérojiet: Ne uz

grants vai lldzigas virsmas. Piepildiet tvertni ar benzinu, nevis

ellas un benzina maisijumu. Neuzpildiet iekartu ar benzinu,
ja darbojas dzingjs.

» Lai iedarbinatu aukstu dzingju, piespiediet rokas pumpi
(3) reizes, pirms mg¢einat to iedarbinat. Spiediet stipri. Dis
pasakums parasti nav nepieciedams, iedarbinot dzingju, kas
jau ir darbojies datas mindites.

* Turiet dzingja bremzu skavu pie roktura un atri paraujiet
startera rokturi. Nelaujiet startera trosei strauji ierauties
atpakal.

» Lai apstadinatu dzingju, atlaidiet dzinéja bremzu skavu.
IEVCROJIET: Aukstakos laika apstakdos var b(t nepieciedams
atkértot pumpgdanu. Siltos laika apstdkdos parmegriga
pumpcdanas rezultatad degviela var parpludinat motoru un dz-
ingjs neséks darboties vispar. Ja jds tomgr parpludinat motoru
ar degvielu, nogaidiet datas minites pirms mgéinat to atkal
iedarbinat, taéu NEATKARTOJIET pumpgdanu.

MyckaHe n cnupaHe

MocTaBeTe kocaykaTa Ha paBHa MOBLPXHOCT. 3abenexka: He

BbpXY YaKkbfl UM Helwlo nogobHo. HanbnHeTe pesepBoapa c

yncT 6eH3VH (He n3nonaeanTe cMec OT 6eH3UH 1 Macrno). Moxete

Aa n3nonaeare kakto 6e30MnoBeH, Taka u ornoBeH 6eH3uH. He

HanvBamnTe 6eH3MH, JOKaTO paboTu ABUraTensT.

+ 3a pga nycHeTe CTyAeH ABwraten, HaTWCHeTe ropuBHaTa
nomna (3) NbTw, Npeau Aa ce onuTaTe Aa nycHeTe ABurartens.
Hatuckante cunHo. Tasn cTbnka OBUKHOBEHO HE € HYXHa,
KoraTo nyckaTte ABuraten, KOMTO npeaun ToBa e paboTtun
HSIKONKO MUHYTW.

+ [pbXTe chnupayHaTa BWIKa HaTWCHaTa KbM ApbXKaTa Ha
KocaykaTa n 6bp30 ApbMHETE APbXKaTta 3a MyckaHe Ha
asuratens. He otnyckaite nycKkoBOTO BbXe, a r0 OCTaBeTe
0aBHO [a ce HaBuWe Harope.

« 3a pga cnpeTe gBuratens, oTnycHeTe cnupayHara Buska.

3ABEJNEXKA: [Npv no-cTyaeHo Bpeme CTbNKWTE 3a cTapTypaHe

Ypes ropmMBHaTa nomna eBeHTyanHo Tpsabsaaa ce noBTopsT. [pu

no-TONO BPEME Npu MHOIO CUIMTHO 3aAencTBaHe Ha ropvBHaTa

nomna ABuratensaT Moxe Aa ce NPenbiiHW, BCIIEACTBUE HA KOETO

HsiMa fa ce 3aencTBa. AKO ABUraTensT ce NpenbIiiHW, 3vakanTte

HSIKONKO MWUHYTM Npeau Aa onutarte OTHOBO Aa ro nycHeTe n HE

noBTapsnTe CTbMNKUTE 3a ropyBHaTa nomna.

Oprire si pornire

Asezati masina pe o suprafata plana. Nota: nu pe prundis sau

ceva similar. Alimentati rezervorul cu benzina fara ulei. Pot fi

folosite atat benzina cu plumb, cat si benzina fara plumb. Nu
alimentati in timpul functionarii motorului.

» Pentru a porni motorul la rece apasati mai inainte dispozitivul
de amorsare. Apasati usor. Aceastd manevra nu este necesara
daca porniti motorul dupa o functionare de cateva minute.

» Tineti cu ména furca franei motorului si trageti de cordonul
demarorului. Nu lasati cordonul sa sara inapoi.

+ Pentru a “OPRI” motorul Iasati furca franei motorului.
NOTA: pe vreme friguroas3 poate ca va trebui sa actionati
de mai multe ori asupra dispozitivului de amorsare. Pe vreme
calduroasa actionarea in repetate randuri asupra dispozitivului
de amorsare poate cauza inabusirea motorului si motorul nu va
porni. Daca Tnecati motorul asteptati cateva minute si incetati
de a mai actiona asupra dispozitivului de amorsare.
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MN3non3BaHe Ha Koca4ykaTa

©6 6®

Akcnnyartauusa
KOCVIJ'IKy cnegyet ucnonb3oBaTtb TOJSIbKO NMpU HAaKIoHe CKIMOHOB
He bonee 15°.

Kasutamine
Valtige muruniiduki kasutamist pindadel, mille kalle on suurem
kui 15°, et tagada piisav mootori dlitamine.

Naudojimas
Nenaudokite vejapjovés, kai vejos nuolydis didesnis kaip 15°.
Tai gali sutrikdyti variklio tepima tepalu.

LietoSana
Plavéju nav ieteicams lietot zaliena, kura slipums parsniedz 15°.
Tas var izraistt dzingja elloSanas problémas.

KocaukaTa ga He ce 13nonsea Ha TEepeH, KOUTO MMa HaKMoOH noBeve oT 15°.B npoTuBEH cnyqaﬂ morart da
Bb3HUKHAT I'Ip06ﬂeMI/1 CbC CMa3BaHETO Ha ABUraTens.

Utilizare

Masina de tuns iarba nu trebuie folosita pe terenuri avand unghiul pantei mai mare de 15°. in caz contrar
ar putea aparea probleme de lubrifiere a motorului.

N )
Wy \v,

! »‘r’
St w(l‘/,\q WNE T (N
L srden ,1‘

Mepen kolleHneM crieayeT yaanuTb C ra3oHa BETKM, UrPYLLKU U
KaMHV 1 Apyrue NoCTOPOHHWE NPeaMEThI.

Enne niitmist tuleks murult eemaldada kérvalised objektid nagu:
puuoksad, kivid ja maanguasjad.

Prie§ pradedant pjauti, nurinkite nuo vejos visus daiktus, tokius
kaip medziy Sakas, zaislus, akmenis.

Pirms zales plauSanas sak8anas no zaliena ir janovac tadi
priekSmeti ka zari, rotallietas un akmeni.

Mpeaow oa 3ano4yHeTe KOCEHETO, OT TpeBHaTa nnoLy Tpsabea aa
ce OTCTpaHAT NPeaMETU KaTo KIMOHU, Urpadku, KaMbHU 1 Mp.

Tnainte de tunderea ierbii indepartati din zon& toate obiectele
cum ar fi crengi, jucarii si pietre.

MAX 1/3
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KocuTe rasoH gBa pasa B Hefento BO BPEMSI CaMblX aKTUBHbIX
nepuogoB pocta. He cnegyert ckawwmBatb 6onee vem 1/3 ot
ONVHbI TpaBbl, 0c0BEeHHO, B 3acyLunmBble nepuoabl. B nepsbiii
pa3 yctaHoBuTe GOnMblUyt0 BbICOTY ckawmBaHus. poBepbre
pesynbTat M 3aTeM OTPErynupyirTe BbICOTY CKallMBaHuWSA
noaxoasiLum obpasom.

Kiire kasvu perioodil niitke muru kaks korda nadalas. Arge kunagi
I6igake rohkem kui 1/3 muru pikkusest, eriti mitte kuival perioodil.
Esimest korda niites kasutage suurt 16ikekdrgust. Kontrollige tu-
lemust ja reguleerige valja soovitud I6ikekdrgus. Niitke aeglaselt
vbi vaga pika rohu puhul kaks korda.

Pjaukite vejg du kartus per savaite per aktyvy zolés augimo periodg. Niekada nepjaukite daugiau kaip
1/3 Zolés aukscio, ypac esant sausrai. Pjaunant pirmg karta, nustatykite didesnj pjovimo aukstj. |vertinkite
rezultatg ir nuleiskite vejapjove iki pageidaujamo aukscio. Pjaukite 1étai. Jeigu Zolé labai auksta, pjaukite

Zales aktivas augSanas perioda plaujiet zalienu divas reizes nedéla. Nekad neplaujiet vairak ka 1/3 no
zales kopé€ja garuma, it Tpasi sausuma periodos. Pirmo reizi plaujiet ar augstu plausanas augstumu.
Parbaudiet rezultatu un nolaidiet plavéja augstumu Iidz vélamajam ITmenim. Ja zale ir loti gara, plaujiet

KoceTe TpeBaTa ABa MbTU CEAMMUYHO MO BPEMe Ha Haii-aKTUBHUTE Nepuroamn Ha pactex. Hukora He kocete
noseye OT 1/3 OT BUCOYMHATA Ha TpeBaTa, 0COBEHO Mo Bpeme Ha cyxu nepuoau. MNpu koceHe 3a NPbLB MbT
nsbepeTe no-rofiiMa BUCOYMHA Ha KoceHe. [poBepeTe pesynTara v HamasietTe BUCOYMHATA Ha KOCeHe A0

»enaHoTo HMBO. KoceTe 6aBHO Mnu KoceTe Ha ABa MbTU, KoraTto TpeBaTa € MHOIo BUCOKa.

@

In perioada cea mai activa de crestere a ierbii tundeti iarba de doua ori pe saptdmana. in perioadele se-
cetoase nu tundeti niciodata mai mult de 1/3 din lungimea ierbii. Prima data faceti o incercare cu inaltimea
de taiere reglata la maxim. Dupa verificarea rezultatului puteti regla inaltimea de taiere dupa dorinta. Nu

avansati repede si tundeti iarba de doua ori, daca aceasta este prea lunga.
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Texo6cnyxuBaHne
Mepen npoBefeHNEM PEMOHTA, YACTKU UINK TEXOBCIYXUBAHUS

BCerAa CHUManmTe LiTekep NpoBoAa CBeYM 3axuraHus. Kaxaple
5 yacoB paboTbl noaTArMBaviTe BUMHTbLI U ravikv. NpoBepsiiTe
ypoBeHb macna. Korga kocurnka nosepHyTa BBepX, cBeya
3aXuraHusa JOKHa HaxoaWTbCS B CAMOM BbICOKOW €€ TOUKe.

Hooldus

Eemaldage alati siititekiiiinla kaabel enne remont-, puhas-
tus- voi hooldustoid. Kui masin on 5 tundi té6tanud, pingutage
kruvisid ja mutreid. Kontrollige 6li. Kui niidukit kallutatakse, peab
siittekiiinal olema muruniidukil kdige kérgemas punktis.

Eksploatacija

Visada nuimkite uzdegimo zvakés galvute prie$ remonta, valyma ar priezitra. Po 5 valandy darbo
suverzkite varztus ir verzles. Patikrinkite tepala. Zvakés galvuteé turi biti aukSciausioje padétyje, kuomet
vejapjove yra pakreipta.

Apkope

Vienmér nonemiet aizdedzes sveces vadu pirms remontdarbu veikSanas, tiriSanas vai apkopes. Péc
5 darba stundam pievelciet skrives un uzgrieznus. Parbaudiet ellas lTmeni. Aizdedzes svecei jabit plavéja
augstakaja punkta, ja tas ir pacelts uz augsu.

MopapbxKa

BuHaru usBaxganTe NpoBOAHMKA Ha 3ananuTenHaTa cBell, Npean Aa 3anovyHeTe paboTa no peMOHT,
noyncTeaHe unu nogapbxkka. Crneg nbpeute 5 paboTHM Yaca 3aTerHeTe BCUYKM GonToBe u ranku. lNpoeepeTe
HMBOTO Ha MacnoTo. AKo kocauykaTa Obfe HakloHeHa, 3ananuTenHara cBew Tps6Ba Aa ce HaMupa Ha
Han-BUCOKOTO MSICTO.

Bujia
Inainte de reparatii, curatare sau intretinere debransati bujia. Dupa 5 ore de functionare strangeti
suruburile si piulitele. Cand masina este rasturnata bujia trebuie sa se afle pe punctul cel mai inalt.

Mepuoagunyecku

BbiknounTe Asuratenb v OTBUHTUTE M3MEpUTENb YPOBHS.
YpoBeHb fomkeH HaxoauTbca mexpgy “FULL” (MONMHbIN)
n “ADD” (OOBABUTbL). MPUMEYAHUE: gna toro, 4ToObI
n3MepuTenb ypOBHS iaBari NpaBuIibHbIE MOKa3aHWs, OH JOMKEH
ObITb MONMHOCTbIO 3aKkpyyeH. M3beranTe 3anuBKM U3MULLHETO
KonuyecTea macna.

Korrapéraste ajavahemike tagant ~
Seisake mootor ja keerake Glitaseme kontrollvarras vélja. Olitase
peaks olema FULL ja ADD vahel. MARKUS: Oige olitaseme
kindlakstegemiseks tuleb kontrollvarras I6puni sisse keerata.
Arge lisage liiga palju oli.

Reguliariai

W

Sustabdykite variklj ir atsukite matuokle. Lygis turi bati tarp
FULL ir ADD. PASTABA: matuokle turi biiti jsukta iki apacios,
kad parodyty tikrg tepalo lygj. Nepripilkite per daug tepalo.
Regulari

Apstadiniet motoru un atskriivgjiet dziduma meritdju. Eddas limenim ir jab(t starp FULL (Pilns) un ADD
(Pieliet). IEVGROJIET: Dziduma megritajs ir jaskrivg uz leju lidz padam galam, lai ieglt pareizu eddas
daudzuma mgcrijumu. Nelejiet tvertng ar parak daudz eddas.

PepnosHo

W3kntoyeTe Asuratens n oTBUHTETE MacnousmMep-BaTtenHara npbyka. HuBoTo Ha macnoto Tpsbsa aa 6vae
mexgy nosuumute FULL (mbnHo) n ADD (gonbnHun). BHUMAHUE: MacnonsmepsaTtenHaTa npbyka Tpsabsa
Aa 6bae HaMbMHO 3aBUHTEHA J0AONY, 3a Aa MoKasBa TOYHO HMBOTO Ha macnoTto. N3barsante Aa nbnHUTe
npexkaneHo MHOro Macro.

Cu regularitate 3
Opriti motorul si desurubati indicatorul de nivel. Nivelul trebuie sa fie intre FULL siADD. NOTA: indicatorul de
nivel trebuie insurubat la maxim pentru a indica nivelul real al uleiului. Evitati alimentarea cu prea mult ulei.
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ExxerogHo (no 3aBepLIeHUIO Ce30Ha)

lMpoBeauTe 3aTO4Ky M GanmaHCUPOBKY NE3BUM peXyLuero
6noka. YoanuTte LUTEKep NpoBoAa CBeYM 3axuraHusl. YCTaHOBKa
N CHSATME Nne3Bui TpebyeT NPMMEHEHUS 3alUMTHbIX NepyaTok.
OTBUHTUTE NE3BUE HOXEBOTO BrI0Ka Y OTHECUTE EM0 B MaCTEPCKYHO
CEepBMICHOTO 0OCNYXMBaHUA ANA 3aTO4YKM 1 GanaHcmpoBku. [Npu
nocnegytoLlen cbopke TWaTeNbHO 3aTsiHUTE BUHTLI (35-40 ft.
Ibs.).

Kord aastas (parast hooaja I6ppu)

Léiketera teritamine jabalansseerimine. Eemaldage stltekdtnla
kaabel. Tera paigaldades ja eemaldades kasutage kaitsekindaid.
Kruvige I6iketera lahtija viige see teritamiseks ja balanseerimiseks

A\
|

teenindusse. Uuesti kokku pannes keerake kruvid korralikult
kinni (35—40 ft. Ibs.).

Kiekvienais metais (po sezono pabaigos)

Slifuoti ir balansuoti pjaunancius aSmenis. Nuimkite uzdegimo zvakés galvute. Pritaikant ir nuimant aSmenis,
naudokite apsaugines pirstines. Nusukite pjaunancius aSmenis ir atiduokite | serviso dirbtuve Slifavimui ir
balansavimui. Surinkdami aSmenis, kruopsciai priverzkite varztus (3540 ft. Ibs.).

Katru gadu (Péc sezonas beigam)

Plausanas asmens asinasana un [ldzsvaroSana. Nonemiet aizdedzes sveces vadu. Lai uzstaditu vai nonemtu
asmeni, nepiecieSams lietot aizsargcimdus. Atskrivéjiet plauSanas asmeni un aizvediet to uz servisa
darbnicu asinasanai un ItdzsvaroSanai. Atkartoti pieliekot asmeni, kartigi pievelciet skroves (35-40 ft. Ibs.).

BeaHbXx roauwiHo (cnep npuknioyBaHe Ha ce30Ha)

3aTtouBaHe 1 6anaHcupaHe Ha HoxoBeTe. OTCTpaHeTe NPOBOAHUKA Ha 3ananuTenHara ceell,. [NoctaBsHeTo
1 U3BaXJaHETO Ha HoXa a cTaBa caMo C nNpeanasHu pbkasmun. OTBUHTETE HOXa Y ro 3aHeceTe B CEpPBM3Ha
paboTtunHuua. Npu MoHTMpaHeTo 3aTerHeTe 3gpaBo 6onToeeTe (35—40 ft. Ibs.).

Anual (dupa terminarea sezonului)

Polizati si centrati lama de taiere. Debransati bujia. Fixarea si scoaterea lamei impune folosirea manusilor
de protectie.Desurubati lama si duceti-o la un atelier de specialitate pentru polizare si echilibrare. La re-
montare strangeti bine surubul (35-40 ft. Ibs.).

lMpoBoanTe 3ameHy Macra no 3aBepLUEHMNI0 KaXKOoro ce3oHa
nnu Kkaxagpele 25 yacos paboTbl. Yaanute nsmeputernb YPOBHS
n cnenTe Macro. 3anenTe HoBoe Macro. MoXeT NpUMeHATbLCA
SAE 30.

@

Vahetage 0li igal hooajal voi parast 25 t66tundi. Laske mootor
soojaks todtada ja eemaldage suutekiunla kaabel. Keerake
kontrollvarras valja ja laske &li valja. Valage sisse uus 6li. Ka-
sutada voib SAE 30.

Pakeiskite tepalg po kiekvieno sezono arba po 25 darbo
valandy. Pasildykite variklj, nuimkite uzdegimo zvakés galvute.
Nusukite matuokle ir nupilkite tepalg. Pripilkite naujo tepalo.

Galima naudoti SAE 30.

Nomainiet ellu péc katras sezonas vai péc 25 darba stundam.
ledarbiniet motoru, lai tas uzsiltu, un nonemiet aizdedzes sveces
pievadu. Iznemiet ellas [Tmena meritaju un noteciniet ellu. lelejiet
jaunu ellu. Jas varat lietot SAE 30.

CMsiHa Ha MacnoTo BeAHbX FoAMLIHO unu crieq 25 paboTHu
yaca. OcTaBeTe Aurartens ga nopaboTu 3a Aa 3arpee, MaxHeTe
NpoBOAHMKa Ha 3ananuTenHaTa ceell. OTcTpaHeTe macnonsmep-
BaTenHaTa npbyka 1 U3nycHete macnoTo. HanbnHeTe ¢ HOBO
macno. Moxe ga ce nsnonssa SAE 30.

® © O ®

Schimbati uleiul dupa fiecare sezon sau dupa 25 ore de
functionare. Lasati motorul sa functioneze, opriti-I si debransati
bujia. Scoateti indicatorul de nivel si drenati uleiul. Realimentati
cu ulei. Se poate folosi SAE 30.

@
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Yuctka BO3AyLIHOrO unbTpa. CHYUMUTE KPbILKY M CHUMWTE
KapTpumk dunetpa. B cnyyae 3acopeHns BO3ayLLHOro hunstpa
asuratens 6yaet paboTate HeHagnexalm o6pa3om 1 MoxeT
BbINTW M3 CTPOS. 3aMeHsINTe BO3OYLUHbI (OUNBETP €XEerogHo
Unu fgaxe vaile, ecnv Bbl paboTaeTe B YCNOBUAX CUMbHOW
3anbineHHocT. ObpallanTech K pyKoBOACTBY MO SKCMyaTaumm
asurarens.

Onhufiltri puhastamine. Eemaldage kate ja filtrikassett. M&ardu-
nud ohufiltri korral ei t66ta mootor korralikult ja vdib kahjustusi
saada. Vahetage ohufiltrit kord aastas voi sagedamini kui niidate
tolmustes tingimustes. Vaadake mootori kasutusjuhendit.

Oro filtro valymas. Nuimkite dangtelj ir iSimkite filtro kasete.
Irenginio variklis neveiks tinkamai ir gali bati sugadintas, jei bus
naudojamas nesvarus oro filtras. Keiskite oro filtrg kiekvienais
metais arba dazniau, jei jrenginj naudojate dulkétoje nesvarioje
aplinkoje. Skaitykite variklio instrukcija.

Gaisa filtra tiriSana. Nonemiet vaku un filtra kaseti. Dzingéjs
nedarbosies pareizi un var tikt sabojats, ja izmantosiet netiru
gaisa filtru. Nomainiet gaisa filtru katru gadu vai biezak, ja
plaujat zali puteklaina, netira vidé. Skatiet dzinéja rokasgramatu.

[MouncreaHe Ha Bb3ayLWHUSA GunTbp. CBaneTe kanaka n u3Bagete
dunTbpHUS NaTpoH. Mpun nsnonssaHe Ha 3aMbPCEH Bb3AYLLEH
GuUNTLP ABUraTendaT mMoxe fa He paboTu NpaBuIHO U Aa ce
nospeaun. 3ameHsnTe Bb3QyLLHWUA PUNTHP BCAKA roOAMHa U Mo-
4eCTOo, aKo M3Mnos3BaTe MallmMHaTa B 3arnpalleHa u 3ambpceHa
cpepa. Bx. ppKOBOACTBOTO 3a ABuratens.

Curatarea filtrului de aer. indepértati capacul si scoateti cartusul
filtrului. Prin folosirea unui filtru de aer murdar este posibil
ca motorul dumneavoastra sa nu functioneze corect si sa se
defecteze. Inlocuiti in fiecare an filtrul de aer sau mai des
daca tundeti in conditii de praf si mizerie. Consultati manualul
motorului.

® ® @ @

®

OBLWAA NHOOPMALINA

TpaHcnopTupoBKa

CHUMUTe WTekep nNpoBoaa cBeuu 3axuraHuma. Cneite
TOoNNMBO U3 6eH3o0baka. MNepes TpaHCNOPTUPOBKOW Ha CPEACTBAaX
0bLEeCcTBEHHOrO TpaHcnopTa HeobxoaAMMO CnWUTb Macro U3
asuratenst U 6eH3uH.

ULDINFO

Transport )
Eemaldage siiiitekiitinla kaabel. Tuhjendage bensiinipaak. Uh-
istranspordis transportides tuleb mootoridli ja bensiin valja lasta.

BENDROJI INFORMACIJA

Transportavimas

Ajunkite uzdegimo zvake. IStustinkite degaly baka. Pries trans-
portuodami, iSleiskite variklio tepalg ir benzing.

VISPARIGA INFORMACIJA

TransportésSana

Nonemiet aizdedzes sveces vadu. IztukSojiet degvielas tvertni.
Pirms transportéSanas dzin€ja ella un degvielas tvertne ir
jaiztukso.

OBLUA UHO®OPMALIUA

TpaHcnopT

CBaneTte NpoBOAHWKA Ha 3ananutenHarta csell. M3npasHeTe

pes3epBoapa 3a 6eH3uH. Mpean TpaHcnopTMpaHe No 00LEeCTBEHN
MbTULLA, OTCTPaHEeTe MacnoTo 1 6GeH3nHa oT ABUraTensi.

INFORMATII GENERALE

Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare in
mijloace publice drenati uleiul si benzina.
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